


Navodila za 
uporabo

HAMAX Pluto 
Večnamenska kolesarska prikolica za pse, vključno s kolesom vozička in potisnim drogom

POMEMBNO – POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA PRIHODNJE UPORABO
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   Pluto Medium     5-25 Kg      25-30 Kg    30-35 Kg
11-55 Lb 55-66 Lb 66-77 Lb

   Pluto Large         10-25 Kg     25-35 Kg    35-45 Kg
11-55 Lb 55-66 Lb 66-77 Lb
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13-15 cm (5-6”) 

A

Pluto Medium 68 cm (27”)
Pluto Large 84 cm (33”)
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Minimalna starost: 12 tednov.
Največja višina: 63 cm (25”)

Minimalna starost: 12 tednov.
Največja višina: 82 cm (32”)

Največja obremenitev: 40 kg (88 lb)
Največja teža s prikolico: 60 kg (132 lb)

Največja obremenitev: 45 kg (99 lb)

Največja obremenitev: 35 kg (77 lb)
Največja teža s prikolico: 52 kg (114 lb)

Največja obremenitev: 35 kg (77 lb)
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Pluto Medium 96 cm (38”)
Pluto Large 110 cm (43”)
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Pluto Medium 78 cm (31”)
Pluto Large 100 cm (39”)

Kolesarjenje
Priporočena hitrost: 10 km/h (6 mph)
Največja hitrost: 25 km/h (15 mph)

Obremenitev vlečnega droga** 
Najmanj: 3 kg (6,6 lb)
Največ: 8 kg (17,5 lb)

Sprehajanje 
Največja hitrost: 5 km/h (3 mph)

Hvala, ker ste izbrali večnamensko kolesarsko pasjo prikolico Hamax Pluto s 
potisnim drogom in kolesom za voziček.
Čestitamo ob nakupu večnamenske kolesarske prikolice za pse Hamax Pluto, vključno s potisnim drogom in kolesom vozička.
S Hamax Pluto kot prikolico za kolesa in vozičkom lahko svojega psa prevažate na varen in udoben način.
Preden sestavite ali uporabite Hamax Pluto, natančno preberite navodila.
Prosimo, da ta navodila shranite na varnem mestu za kasnejšo uporabo.
Vam in vašim psom želimo veliko prijetnih potovanj!

SPECIFIKACIJE

Zložene mere: Pluto Medium 98 cm x 58 cm x 35 cm; Pluton Large 119 cm x 93 cm x 43 cm.
Teža prikolice (vključno z roko za kolesa, brez potisne palice in kolesa vozička): Pluto Medium 15,0 kg; Pluton Large: 18,8 kg;
Kolo vozička in potisna palica: 1,7 kg

**Če želite preveriti obremenitev vlečnega droga, izmerite težo na koncu roke kolesa, medtem ko je prikolica natovorjena s psom in 
tovorom. Merite lahko tako, da stojite na tehtnici, zapomnite si svojo težo. Stojte na tehtnici z roko kolesa v rokah. Prepričajte se, da 
roko kolesa držite na pravilni višini. Odštejte lastno težo in rezultat je obremenitev vlečnega droga. 



! OPOZORILO
POMEMBNO – POZORNO PREBERITE IN SHRANITE TA NAVODILA ZA PRIHODNJE UPORABO

• Ta izdelek je v skladu z evropskimi standardi za prikolice za otroška kolesa:
EN 15918:2011+A2:2017

• Izdelek ni primeren za pse, mlajše od 12 tednov.
• Ne uporabljajte pri psih, ki presegajo omejitve teže (glejte tabelo A)
• Psa nikoli ne puščajte brez nadzora.
• Izogibajte se resnim poškodbam zaradi padca, zdrsa ali skoka ven. Vedno uporabljajte zadrževalni 

sistem.
• Vleka prikolice bo vplivala na stabilnost kolesa in povečala zavorno pot.
• Ta prikolica je širša od kolesa. Dovolite dodatno razdaljo in bodite pozorni na večji obračalni krog.
• Pred vsako vožnjo se prepričajte, da pritrjena prikolica ne moti zaviranja, pedaliranja ali krmiljenja 

kolesa.
• Ne dovolite, da telo psa ali kateri koli drugi predmeti, povodci, oblačila ali igrače pridejo v stik z 

gibljivimi deli.
• Ne nameščajte nobene druge naprave, ki je ni odobril proizvajalec.
• Na prikolici ne izvajajte nobenih sprememb.
• Nikoli ne vozite kolesa ponoči brez ustrezne osvetlitve. Upoštevajte vse lokalne zakonske zahteve.
• Pred uporabo preverite tlak v pnevmatikah. Pnevmatike vedno napolnite do stopnje napolnjenosti, ki 

je navedena na zunanjih pnevmatikah.
• Ne uporabljajte čistilnih topil. Čistite samo z blagim milom in vodo.
• Neupoštevanje navodil proizvajalca lahko povzroči resne poškodbe ali smrt potnika/voznika.
• Upoštevajte vse lokalne zakonske zahteve za prikolice za kolesa.
• Otrokom ne dovolite, da se igrajo s tem izdelkom.
• Ne prevažajte otrok s tem izdelkom
• Pred uporabo se prepričajte, da so vklopljene vse zaklepne naprave.
• Prepričajte se, da je parkirna zavora vključena, ko nakladate in razkladate svojega psa.
• Da bi se izognili poškodbam, zagotovite, da psa ne držite stran, ko razvijate in zlagate ta izdelek.
• Ta izdelek ni primeren za tek ali drsanje.
• Ne uporabljajte dodatne opreme, ki je ni odobril proizvajalec.
• Uporabljati je treba le nadomestne dele, ki jih dobavi ali priporoči proizvajalec/distributer.
• Bodite pozorni na nevarnosti izpostavljenosti, kot sta mraz zaradi vetra in toplotna izčrpanost, pri 

manj aktivnih potnikih v priklopniku pri dolgotrajni izpostavljenosti pri nižjih temperaturah ali pri 
daljših obdobjih pri višjih temperaturah brez ustreznega prezračevanja ali hidracije.

• Nenamenska uporaba lahko povzroči nevarne situacije. Hamax ne odgovarja za škodo, ki bi nastala 
zaradi nenamenske uporabe. Vsaka nenamenska uporaba je na odgovornost uporabnika.

• Ko uporabljate kolesarsko prikolico, zaprite vse pokrove.
• Na potisni drog ne pritrdite nobenega tovora, ker bo to vplivalo na stabilnost prikolice.
• Prtljage ne shranjujte v prostorih znotraj ali zunaj prikolice, razen v prtljažnem prostoru, saj to vpliva 

na stabilnost prikolice.
• Nikoli ne kolesarite z nameščenim kolesom vozička



VARNOSTNA NAVODILA
Oglejte si specifikacije in omejitve teže v tabeli A.
Poskrbite, da bo pes med vožnjo v ležečem ali sedečem položaju, glejte tabelo B!

                  B   Položaj psa v prikolici

Varnost kolesa
Preden priklopite kolesarsko prikolico na svoje kolo, se prepričajte, da je vaše kolo primerno za vleko prikolice v skladu z navodili 
proizvajalca kolesa in je opremljeno z dobro delujočimi zavorami. Priporočljivo je, da kolo, na katerega bo priklopljena prikolica, pred 
priklopom prikolice varnostno pregleda usposobljen kolesarski serviser. Prikolice za kolesa, ki jih vleče EPAC (cikel z električnim 
pogonom), so lahko omejene z zakonom.

Obnašanje pri vožnji
Ko vlečete prikolico, se vaše kolo zaradi dodatne teže obnaša težje in manj odzivno. Seznanite se s tem vedenjem tako, da vadite z 
naloženo prikolico na mirnem območju, preden zapeljete na natrpane javne ceste s potniki.
Zavedajte se, da ima vaše kolo zaradi teže prikolice daljšo zavorno pot. Bodite previdni pri vožnji navzdol, saj bo vaše kolo hitreje 
pridobivalo hitrost.
Ne prekoračite največje hitrosti, določene v tem priročniku, in upočasnite, ko zavijate in se vozite po slabih cestah. Izogibajte se 
vožnji čez skale, robnike ali druge ovire, zaradi katerih se lahko prikolica prevrne. Uporaba prikolice v neugodnih vremenskih, cestnih 
ali prometnih razmerah lahko povzroči nevarne situacije. Pri odločanju, ali so razmere varne za uporabo prikolice, vedno uporabite 
dobro presojo.

Visoka vidljivost
Za optimalno vidljivost in varnost v prometu ima multifunkcijski nosilec sprednji (bel), zadnji (rdeč) in kolesni odsevnik. Odsevni pas 
je vgrajen v zunanjo tkanino. Ko nosilec uporabljate kot prikolico za kolesa, morate namestiti tudi oranžno varnostno zastavo [1e] za 
še boljšo vidljivost. Uporabite priloženo zadnjo luč [1f] (glejte [17]).

Predvidena uporaba
Prikolica je namenjena prevozu psov, kot je določeno v tem priročniku, po javnih cestah z redkim prometom, pločnikih in gladkih 
poteh. Hamax uporabo prikolice na kakršen koli drug način obravnava kot nenamensko uporabo, vključno, vendar ne omejeno na:
• vožnja s preveliko hitrostjo
• vožnja v težkih terenskih razmerah
• uporaba prikolice v komercialne namene
• prevoz otrok
• shranjevanje prtljage v prostorih znotraj ali zunaj prikolice, razen v prtljažnem prostoru prikolice
• vleko prikolice z motornimi vozili, razen električnimi kolesi.
• neupoštevanje navodil v tem priročniku



ZAČETEK - NAMESTITEV
[1] Vsebina embalaže
• Prikolica s potisnim drogom [1a]
• Kolesa za hitro sprostitev (2x) [1b]
• Kolo prikolice [1c]
• Ščitniki koles z vijakom (2x) [1d]
• Varnostna zastava [1e]
• Zadnja luč [1f]
• Kolesarska roka s priklopom [1g]
• Tipke (2x) [1h]
• Navodila za uporabo

[2] Pregled izdelka
• Potisni drog [2a]
• Lopatice za nastavitev višine potisnega droga [2b]
• Mrežasta vrata [2c]
• Vzmetenje [2d]
• Ščitniki koles [2e]
• Priključek kolesarske roke [2f]
• Prtljažni žep [2g]
• Zložljive ključavnice [2h]
• Parkirna zavora [2i]
• Mreža in pokrov za zadnji vhod [2j]
• Vrhnja tkanina [2k]
• Spodnja tkanina [2l]
• Notranja tkanina [2m] z žepom za roke za kolo [2n]
• Točke za pritrditev povodca (znotraj)[2o]

[3] Odpiranje prikolice
Pomembno: Poskrbite, da boste prikolico pravilno odprli!
• Primite okvir [3a] na sredini in ga povlecite navzgor. Prikolica se zdaj odpre, dokler se zaklepni zatiči samodejno ne zaskočijo v 

zapahu [3b] na obeh straneh s klikanjem. Potisnite v nasprotno smer, da preverite, ali sta obe ključavnici zaklenjeni.

[4] Nastavitev vzmetenja
•  Vzmetenje je mogoče prilagoditi obremenitvi priklopnika z namestitvijo koles za hitro zapenjanje v enega od treh položajev [4c] 

 na rokah zadnjega vzmetenja [4a]
•  Vsak položaj kolesa ustreza določeni teži psa/obremenitvi prikolice.
•  S tabelo [4d] določite pravilen položaj luknje za os kolesa [4c] glede na težo vašega psa.
•  Čepe vzmetne ročice [4b] lahko odstranite tako, da stisnete skupaj konec zaskočne kljuke na zadnji strani vzmetne roke.
•  (Ponovno) namestite čepe vzmetnih ročic v neuporabljene luknje osi koles na levi in   desni vzmetni ročici.
•  Prepričajte se, da imata leva in desna vzmetna ročica [4a] isti položaj kolesne osi [4c].

[5] Namestitev koles za hitro sprostitev
•  Pri prvi montaži odstranite pokrovček, ki ščiti os kolesa.
•  Prepričajte se, da parkirna zavora [2i] ni zategnjena in da je kolesna os čista.
•  Pritisnite tipko [5a] in vstavite os kolesa v luknjo za os kolesa na vzmetni ročici, nato spustite tipko.
•  Preverite, ali je kolo varno pritrjeno, tako da povlečete kolo, ne da bi pritisnili gumb [5a]
•  Upoštevajte, da je za prikolico levo in desno kolo. Smer vrtenja je navedena na strani pnevmatik. Kolesa namestite tako, da se 

 smer vrtenja ujema s smerjo vožnje v skladu s puščico na sliki.

[6] Namestitev  pomožnega kolesa (glejte točko 13 za odstranitev kolesa  prikolice)
•  Pomožno kolo prikolice [6a] vstavite v osrednjo priključno točko [6b], dokler se ne zaskoči. Preverite,   

 ali je kolo varno pritrjeno, tako da povlečete kolo prikolice.
•  Pomožnega kolesa prikolice ne uporabljajte v zaprtih prostorih, saj lahko pusti sledi na tleh.

[7] Montaža ščitnikov koles
•  Prikolica ima levi in   desni ščitnik kolesa [7a], ki ju je zaradi varnosti potrebno sestaviti.
•  Vstavite vijak ščitnika kolesa [7b] v luknjo ščitnika kolesa, kot je prikazano.
•  Postavite levi ščitnik kolesa proti levi cevi okvirja z ozkim delom na sprednji del prikolice in z votlinami obrnjenimi navzdol. 

 Dva zatiča na ščitniku kolesa morata pasti v ustrezne luknje na okvirju.
•  Vijak [7b] privijte z izvijačem, tako da ga obračate v smeri urinega kazalca, dokler ni privit.
•  Ponovite zgornje postopke za zaščito desnega kolesa.

[8] Pritrditev kljuke na vaše kolo
•  Odstranite hitro sprostitev ali matico [8a] z leve strani osi zadnjega kolesa vašega kolesa. Če ima vaše kolo izpust, 

 postavite podložko za zaklepanje vrtenja [8c] tako, da bo krivina podložke nameščena znotraj izpusta. To pomaga ohranjati 
 vlečno kljuko pod pravilnim kotom, vendar jo je mogoče pritrditi tudi brez nje.

•  Vlečno kljuko [8b] namestite med hitro zategovanje ali matico in okvir. Če je bila nameščena rotacijska podložka [8c], 
 uskladite rebra na podložki z utori na kljuki. Prepričajte se, da je usmerjenost kljuke [8b], kot je prikazano.

•  Zategnite hitro zategovanje ali matico [8a] nazaj na os v skladu z navodili proizvajalca kolesa.
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PRED UPORABO
• Prepričajte se, da je pes popolnoma navajen na prikolico.

Po potrebi vadite doma s svojim psom, dokler se ne počuti udobno v prikolici in je 
pripravljen vanjo prostovoljno vstopiti (za več informacij glejte kodo QR).

NASVET: Znotraj hiše lahko kolesa snamete, da zagotovite večjo stabilnost
NASVET: Začnite z vadbo v mirovanju, nato s sprehodom in nato s kolesarjenjem.
NASVET: Nagradite psa, ko vsakič vstopi v prikolico, z majhnim priboljškom.
NASVET: Ko psa pustite, da se navadi na prikolico, odprite vse mrežne plošče.

Pred uporabo prikolice preverite (glejte spodnja navodila):
• Kolesa in/ali roka kolesa so pravilno pritrjeni na prikolico.
• Pnevmatike so napolnjene v skladu s predpisanim tlakom v pnevmatikah.
• Prikolica je popolnoma razgrnjena, mehanizem pa je obojestransko 

zaklenjen. Ne pozabite zakleniti potisnega droga.
• Varnostna zastavica in luči so pravilno nameščene, kadar koli je to 

potrebno.
• Vlečna obremenitev je v mejah in prikolica ni preobremenjena.
• Prikolica ni preobremenjena glede na tabelo [A].
• Vse odprtine so varno zaprte.
• Pes leži ali sedi udobno in na sredini v prikolici.

UPORABA
[9] Odprtine prikolice
•     Prikolica ima na zadnji strani odprtino z zadrgo, skozi katero lahko pes vstopi v prikolico [9a].
•     V toplem vremenu lahko zadnjo prevleko shranite pod zgornjo tkanino [9b]     da ostane prezračevalna mreža zadaj nepokrita.
•     Prikolica ima tudi dve stranski odprtini z zadrgo [9c] in sprednjo odprtino [9d], ki omogočata, da pes izstopi iz prikolice, ne da bi 
       se moral obrniti v notranjost.
•     Med vožnjo s prikolico imejte vse odprtine z zadrgo dobro zaprte, da preprečite, da bi pes skočil ven ali štrlel ven s tačkami, 
       repom ali glavo.

[10] Uporaba parkirne zavore
•     Za vključitev parkirne zavore: zavrtite ročico parkirne zavore [10a] nazaj in navzdol, dokler se ne zaskoči. Morda boste morali 
       prikolico nekoliko premakniti naprej in nazaj, da se bo zavora aktivirala. S potiskanjem prikolice vedno preverite, ali je zavora 
       aktivirana.
•    Za izklop: Pritisnite svetlo sivi gumb [10b] na zavorni ročici in zagotovite, da se zavorna ročica vrne do konca v položaj, 
      vzporeden s cevjo okvirja. Morda boste morali prikolico nekoliko premakniti naprej in nazaj, da se zavora sprosti.

[11] Nastavitev višine potisnega droga
•     Nastavite višino potisnega droga tako, da na obeh straneh istočasno potisnete nastavitveni gumb navzdol  [11a] in nato zavrtite  
       potisni drog [11b] na želeno višino.
•     Pustite lopatici za nastavitev potisnega droga in potiskajte ali povlecite potisni drog, dokler se obe strani dobro ne zaskočita.

[12] Pritrditev roke kolesa na prikolico
•     Roko kolesa [12a] popolnoma potisnite v priključek roke kolesa [12b] in nato povlecite konec roke kolesa navzgor. Gumb za 
        povezavo kolesarske roke [12c] samodejno zdrsne naprej in se zaskoči na svoje mesto ter pritrdi kolesarsko roko.
•     Povlecite roko kolesa, da preverite dobro povezavo.
•     Roko kolesa lahko zaklenete v priključek za roko kolesa s priloženim ključem [12d].

[13] Odstranjevanje pomožnega kolesa s prikolice
•     Pritisnite sivi gumb [13a] in izvlecite pomožno kolo prikolice iz osrednje priključne točke [13b].
•     Ko kolesarite, lahko pomožno kolo prikolice shranite v sprednji prtljažni prostor (glejte 14).

[14] Prtljažni prostor
•     Prtljažnik v sprednjem delu prikolice se lahko uporablja za shranjevanje pomožnega kolesa ali drugih manjših predmetov.
•     Predmeti, shranjeni v prtljažnem prostoru, ne smejo povzročiti, da bi prikolica  presegla največjo obremenitev (tabela  A)
•     Upoštevajte, da lahko preobremenitev prtljažnega prostora vpliva na stabilnost prikolice.
•     Pred vožnjo s prikolico vedno zaprite prtljažnik

[15] Pritrjevanje prikolice na kolo
•     Kolo in prikolico postavite na vodoravno površino, preden prikolico priklopite na kolo.
•     Odstranite pomožno kolo prikolice, medtem ko prikolico držite za roko kolesa (če obstaja) (glejte 13).
       Na roki kolesa povlecite varnostni rokav [15a] nazaj in še naprej pritiskajte sivi gumb [15b]. Nato potisnite roko kolesa do konca    
       na kljuko [15c]. Spustite gumb in pustite, da se varnostni rokav vrne.



•     Preverite, ali je kolesna roka varno pritrjena, tako da jo povlečete.
•     Varnostni kabel [15d] ovijte okoli okvirja kolesa in pritrdite kavelj na obroč [15e].
•     Prepričajte se, da ste pritrdili varnostni trak okoli opornika verige [15f] ali opornika sedeža [15g] okvirja vašega kolesa.
•     Pomembno! Ko se odpravite na kolesarjenje, vedno uporabite varnostno zastavo.
•     Povežite oba dela varnostne zastavice skupaj in postavite varnostno zastavico [15h] v žep za zastavico [15i] poleg 
       stranskega okna. Varnostno zastavo postavite na stran kolesarske prikolice, ki je najbližja sredini ceste.

[16] Spustiti psa v prikolico
•     Prepričajte se, da je prikolica stabilna na ravni vodoravni površini.
•     Zagotovite, da se prikolica ne more premakniti, tako da jo držite in zategnete parkirno zavoro.
•     Odprite zadnjo mrežasto ploščo tako, da odpnete zadrgo naokoli
•     Psa potrpežljivo vodite v prikolico
•     Da preprečite, da bi pes skočil iz prikolice, priporočamo, da psa pripnete s kratkim povodcem na pritrdilna mesta za 
       povodec v notranjosti prikolice [2o].
•    Zaprite zadrge vseh odprtin.
•    Prepričajte se, da pes leži ali sedi v skladu s tabelo B in da mu je udobno, preden se odpravite.

[17] Zadnje luči
•     Pritrdite rdečo luč [17a] na potisni drog tako, da povlečete gumijasto elastiko okoli potisnega droga in jo pritrdite na vodila na 
       vsaki strani luči.
•     Luč postavite na stran prikolice, ki je najbližja sredini ceste in obrnjena nazaj.
•     Za vklop in izklop luči potisnite gumb za vklop in izklop v želeni položaj.
•     O luči: Ime: Presto 2; Oznaka K: K1180; Baterije: 2x AG13/LR44 1,5 V. (priložene).
•    Če želite zamenjati baterije, pritisnite vsako stran in odstranite sprednji pokrov.

[18] Odklop prikolice od kolesa
•     Za odklop prikolice od kolesa najprej odklopite varnostni trak [18a]. Povlecite varnostni rokav [18b], pritisnite sivi gumb [18c] in       
       povlecite roko kolesa s kljuke [18d]. Varnostni pas lahko potisnete nazaj v roko kolesa.
•     Pomožno kolo [6a] vstavite v sredinsko priključno točko [6b]. Preverite, ali je kolo  varno pritrjeno, tako da 
       povlečete kolo.
•    Za odstranitev kolesarske roke [18f] s prikolice potisnite priključni gumb kolesarske roke [18e] nazaj. Konec kolesarske roke se 
      spusti navzdol in nato lahko kolesarsko roko izvlečete.
•    Pri uporabi pomožnega kolesa naj bo kolesarska roka shranjena v žepu [2n] znotraj prikolice.

[19] Zlaganje prikolice
•     OPOZORILO: Pred zlaganjem se vedno prepričajte, da je prikolica prazna!
•     Pred zlaganjem je treba odstraniti varnostno zastavo, zapreti vse predelke in potisni drog nastaviti v položaj za zlaganje.
•     Za odklepanje zložljivega mehanizma: potisnite naprej proti sivemu varnostnemu gumbu [19b] na obeh straneh prikolice in 
       hkrati povlecite sprožilca zaklepa [19a] navzgor.
•     Potisnite drog naprej in prikolica se bo začela zlagati.
•     Ko čutite upor, se prepričajte, da so tkanine lepo zložene v prikolico, da preprečite poškodbe tkanin.

SKLADIŠČENJE, NEGA IN VZDRŽEVANJE
[20] Skladiščenje
•     Zelo priporočljivo je, da kolesarsko prikolico Pluto shranjujete v zaprtih prostorih, na suhem in dobro prezračevanem mestu, 
       stran od neposredne sončne svetlobe.
•     Prikolice ne shranjujte na mestu, ki lahko doseže temperaturo nad 50 stopinj Celzija, kot je prtljažnik avtomobila

[21] Nega in vzdrževanje
•     Notranjo tkanino [2m] lahko odstranite s prikolice za namene čiščenja (glejte nalepko za pranje) ali zamenjavo tako, da 
      odpnete zadrgo [21a]
•    Zgornjo tkanino [2k] lahko odstranite za zamenjavo ali čiščenje. Odvijte zadrgo [21b] po vsej prikolici. Nato z imbus ključem 
      odvijte zatiča zaklepanja na obeh straneh prikolice [21c], medtem ko z viličastim ključem držite matico na notranji strani. Zdaj 
      lahko odstranite zgornjo tkanino [2 m]. Montaža v obratnem vrstnem redu. Opozorilo! Vedno se prepričajte, da sta oba 
      zaporna zatiča [21c] varno pritrjena!
•    Priključek kolesarske roke [2f]; Če je v priključku kolesarske roke umazanija, jo sperite z vodo.
•    Ne uporabljajte čistilnih topil. Čistite samo z blagim milom in vodo.
•    Tkanine perite ročno z blagim detergentom in jih ne sušite v sušilnem stroju.
•    Če boste kdaj morali zamenjati zavorne kable na vaši prikolici, se za navodila obrnite na podporo strankam Hamax.
•     Pustite, da se tkanina prikolice popolnoma posuši, preden jo shranite, da preprečite, da bi postala plesniva.
•    Če je prikolica udeležena v nesreči ali je poškodovana, se obrnite na svojega prodajalca, da preverite, ali jo je še mogoče 
      uporabiti.
•    Vse pomembne komponente, kot so: vlečni drog, priključna naprava, okvir, varnostni pasovi, oprema za razsvetljavo, pnevmatike in 
      kolesa itd., je treba redno preverjati, ali so vijačni sklopi dobro zategnjeni.



GARANCIJA
Garancija za Hamax Pluto prikolico za pse velja od datuma nakupa. Garancijska doba je odvisna od zakonodaje zadevne 
države. Garancija velja za napake v materialu ali izdelavi in ne krije škode zaradi nepravilne uporabe, pomanjkljivega 
vzdrževanja, neupoštevanja navodil za uporabo, uporabe sile ali običajne obrabe. Garancija velja samo za prvotnega 
uporabnika. Pazljivo preberite priporočila za uporabo in vzdrževanje. Pogoji, ki lahko povzročijo prezgodnjo obrabo nosilca, 
morda niso zajeti v garanciji. Če prikolica potrebuje servis ali želite uveljavljati garancijski zahtevek, se obrnite na lokalnega 
prodajalca, pri katerem ste kupili prikolico.

SPLOŠNA NAVODILA ZA BATERIJE (ZADNJA LUČ)
•     Baterij, ki jih ni mogoče polniti, ne smete polniti.
•     Odstranite polnilne baterije iz predmeta, preden jih polnite.
•     Različne vrste baterij ter stare in nove baterije se ne smejo uporabljati skupaj na istem predmetu.
•     Uporabljajte samo baterije enakega ali enakovrednega tipa, kot je navedeno.
•     Prepričajte se, da so baterije pravilno vstavljene.
•     Napajalne sponke ne smejo biti v kratkem stiku.
•     Odstranite prazne baterije iz predmeta.
•     Ni dovoljeno zažigati praznih baterij, saj lahko eksplodirajo ali iztečejo.

Simbol na sliki na levi strani baterij, embalaže ali priloženih dokumentov pomeni, da baterij po koncu 
njihove življenjske dobe ne smete odvreči skupaj z gospodinjskimi odpadki. Morebitne dodane črke pod 
zabojnikom pomenijo, da baterija vsebuje svinec (Pb), kadmij (Cd) ali živo srebro (Hg). Vi kot potrošnik 
ste po zakonu dolžni oddati vse vrste baterij (tako za ponovno polnjenje kot tudi za neponovno 
polnjenje), vključno z gumbastimi baterijami, na lokalnih mestih zbiranja ali pri maloprodajnem trgu. To 
je brezplačno. Pravilno odlaganje omogoča recikliranje dragocenih virov in preprečuje morebitne 
negativne učinke na ljudi in okolje.

Simbol na sliki na izdelku, embalaži ali priloženih dokumentih pomeni, da izdelka po koncu njegove 
življenjske dobe ne smete odvreči skupaj z gospodinjskimi odpadki. Vi kot potrošnik ste po zakonu 
dolžni oddati električne in elektronske izdelke na lokalnem zbirnem mestu elektronske opreme. To je 
brezplačno. Preden izdelek zavržete, odstranite baterije. Pravilno odlaganje omogoča recikliranje 
dragocenih virov in preprečuje morebitne negativne učinke na ljudi in okolje. Za dodatne informacije se 
obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca izdelka.

Informacije o odlaganju starih električnih in elektronskih izdelkov

Informacije o odlaganju izpraznjenih baterij




